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Vazeny zakazniku,

Blahoptejeme Vam k zakoupeni vysoce kvalitniho vyrobku firmy Immergas, ktery Vam na dlouhou dobu zajisti spokojenost a bezpeci. Jako zakaznik
firmy Immergas se miiZete za véech okolnosti spolehnout na odborny servis firmy, ktery je vzdy dokonale pfipraven zarucit Vam staly vykon Vaseho kotle.
Prectéte si pozorné nésledujici stranky, miZete v nich najit uZite¢né rady ke spravnému pouzivani pristroje, jejichz dodrzovani Vam zajisti jesté vétsi
spokojenost s vyrobkem Immergasu.
Navstivte véas nas oblastni servis a Zadejte uvodni prezkouseni chodu kotle. Na§ technik ovéfi spravné podminky provozu, provede nezbytnou regulaci
kalibrovani a vysvétli Vam spravné pouzivani kotle.
V ptipadé nutnych oprav a bézné udrzby se vzdy obracejte na schvalené odborné servisy firmy Immergas, protoze pouze tyto servisy maji k dispozici
specialné vyskolené techniky a originalni nahradni dily.

Vseobecna upozornéni
Vsechny vyrobky Immergas jsou chranény vhodnym pfepravnim obalem. Materidl musi byt uskladnovan v suchu a chranén pred povétrnostnimi vlivy.
Navod k obsluze je nedilnou a nezbytnou soucasti vyrobku a musi byt pfedan novému uzivateli i v ptipadé prevodu vlastnictvi nebo prevzeti. Navod je
tfeba pozorné precist a peclivé uschovat, protoze vSechna upozornéni obsahuji dtlezité informace pro Vasi bezpe¢nost pfi instalaci, provozu a udrzbé.
Tento navod obsahuje technické informace vztahujici se k instalaci kotlti Immergas Pokud jde o jiné otazky souvisejici s instalaci samotnych kotlt (napfi-
klad: bezpec¢nost na pracovisti, ochrana Zivotniho prostiedi, prevence zranéni), je nezbytné dodrzovat platné pravni predpisy a zasady spravné techniky.
Zatizeni musi byt projektovana kvalifikovanimi odborniky v souladu s platnymi predpisy a v rozmérovych limitech stanovenych Zakonem. Instalace a
udrzba musi byt provedena v souladu s platnymi pfedpisy, podle pokynt vyrobce, a to kvalifikovanym persondlem s odbornou kvalifikaci, coz znamen4,
Ze musi jit o osoby se zvldstnimi odbornymi znalostmi v oblasti zafizeni, jak je stanoveno Zakonem. Nespravna instalace nebo montdz zatizeni a/nebo
soucasti, prislusenstvi, souprav a zafizeni Immergas miize vést k nepredvidatelnym problémtim, pokud jde o osoby, zvifata, véci. Peclivé si prectéte pokyny
provézejici vyrobek pro jeho spravnou instalaci. Udrzbu musi vzdy provadét kvalifikovany technicky personal. Zarukou kvalifikace a odbornosti je v tomto
ptipadé autorizované servisni stfedisko firmy Immergas. Ptistroj musi byt pouzivin pouze k ucelu, k némuz byl vyslovné urcen. Jakékoli jiné pouZiti je
povazovano za nevhodné a potencidlné nebezpe¢né. Na chyby v instalaci, provozu nebo udrzbé v disledku nedodrzeni platnych technickych zakond,
norem a predpisil, uvedenych v tomto ndvodu (nebo poskytnutych vyrobcem), se v Zddném ptipadé nevztahuje smluvni ani mimosmluvni odpovédnost
vyrobce za piipadné skody, a ptislusna zaruka na ptistroj zanikd. Dalsi informace o pravnich predpisech, tykajicich se instalace tepelnych a plynovych
kotld, konzultujte na webovych strankdch Immergasu na adrese: www.immergas.com.

PROHLASENI O SHODE EU
Ve smyslu Smérnice pro pristroje na plynné paliva 2009/142/ES, Smérnice o i¢innosti 92/42/ES a Smérnice pro elektricka zafizeni nizkého napéti 2006/95/ES.
Vyrobce Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n® 95 42041 Brescello (RE)

PROHLASUJE, ZE: kotle Immergas model: Avio 24 kW Mauro Guareschi
jsou v souladu se Smérnicemi Spolecenstvi Reditel vjzkumu a vyvoje
Podpis: Ve w2248

OBSAH

INSTALATER UZIVATEL UDRZBAR

Instalace kotle 3 Pokyny k pouziti a udrzbé............c......... 9 Uvedeni kotle do provozu
1.1 Pokyny k instalaci 3 2,1 Udrzba a ¢isténi. 9 (avodni kontrola) .......c..ceeververienrrennen. 12
1.2 Hlavni rozméry. 3 2.2 Vétrdni mistnosti.......ccocecvevveivcivcuininninnnns 9 3.1 Hydraulické schéma 12
1.3 Ptipojky. 4 2.3 Vseobecnd upozornéni...........ceeeveeeeee. 9 3.2 Elektrické schéma. ......ccccoccoovuuviiviinnnnnee. 13
1.5 Venkovni sonda (volitelné).................... 5 2.4 Ovladaci panel. 9 3.3 Pripadné poruchy a jejich pficiny......... 13
1.6 Vétrani mistnosti.... 2.5 Zapileni kotle. 10 3.4 Prestavba kotle v pripadé
1.7 Spalinové potrubi. .. 2.6 Signalizace zavad a poruch. ................... 10 zmény plynu. 13
1.8 Kourovody / kominy........ccccoeeueviervvnnunece. 6 2.7 Zhasnuti kotle. 10 3.5 Kontrola, kterou je tfeba provést po
1.9 Plnéni zafizeni. 6 2.8 Obnoveni tlaku v topném systému....... 11 prestavbé na jiny typ plynu.................... 14
1.10 Uvedeni plynového zafizeni 2.9 Vypousténi zatizeni. ... 3.6 Pripadna regulace
do provozu. 6 2.10 Vypousténi ohfivace. .. plynového ventilu.........cccovuvvuecinninnnnnee. 14
1.11 Uvedeni kotle do provozu (zapnuti).......6 2.11 Ochrana pfed mrazem. . 3.7 Programovani elektronické karty.......... 14
1.12 Ohtivac teplé uzitkové vody.........cccoouuen... 6 2.12 Cisténi skifné kotle. ....... . 3.8 Funkce pomalého automatického
1.13 Obé¢hové ¢erpadlo. .... w7 2.13 Definitivni deaktivace.........cccccecuureruuncec. zapdleni s ¢asovanou kiivkou....
1.14 Soupravy k objednéni 7 3.9 Funkce ,kominik® .......ccccccooeuc...
1.15 Komponenty kotle 8 3.10 Funkce chranici pred
zablokovanim éerpadla.........coccovvereneee. 15
3.11 Funkce chrénici pred z
ablokovanim tficestné jednotky............ 15
3.12 Funkce zabraiiujici
zamrznuti topnych téles ..........ccvereneee. 16
3.13 Automaticka pravidelna kontrola
elektronické karty..
3.14 Demontaz plasté....
3.15 Roéni kontrola a udrzba pfistroje.......... 16
3.16 Variabilni tepelny vykon. ........ccocoeveneee. 17

3.17 Parametry spalovani. ...
3.18 Technické udaje

Firma Immergas S.p.A nenese jakoukoliv odpovédnost za tiskové chyby nebo chyby v prepisu a vyhrazuje si pravo na provadéni zmén ve své technické a
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1 INSTALACE KOTLE

1.1 POKYNY KINSTALACI
Instalaci plynovych kotlit Immergas miize prova-
dét pouze odborné kvalifikovany a autorizovany
servisni technik plynovych zatizeni. Instalaci je
treba provést podle pozadavka norem, platné
legislativy a v souladu s mistnimi technickymi
smérnicemi podle zdsad dobré praxe.

Pred instalaci zafizeni je vhodné zkontrolovat,

zda bylo dodano uplné a neporusené. Pokud

byste o tom nebyli presvédceni, obratte se oka-
mzité na dodavatele.

V ptipadg¢, Ze je pristroj instalovan na vlhkych

mistech, je nezbytné zajistit pod néj systém

izolace od podkladového povrchu.

Misto instalace pfistroje a jeho prislusenstvi

Immergas musi mit vhodné vlastnosti (technic-

ké a konstrukéni), které umoznuji (vzdycky za

podminek bezpec¢nosti, G¢innosti a pristupnosti):

- instalaci (podle technickych pravnich predpist
a technickych norem);

- udrzbérské zasahy (véetné planované, pravi-
delné, bézné, mimoradné udrzby);

- odstranéni (az do venkovniho prostfedi na mis-
to, uréené pro nakladku a prepravu pristroji a
komponentit), jakoZ i jejich pripadné nahrazeni
odpovidajicimi ptistroji a/nebo komponenty.

Prvky baleni (skoby, hiebiky, umélohmotné
sacky, pénovy polystyrén apod.) nenechavejte
détem, protoze pro né mohou byt zdrojem
nebezpedi. V pripadé, Ze je pristroj uzavien v
nabytku nebo mezi nabytkovymi prvky, musi byt
zachovan dostate¢ny prostor pro béznou tdrzbu;
doporucuje se ponechat 3 cm mezi plastém kotle
a svislymi sténami nabytku.
Nad kotlem musi byt ponechan prostor pro
zasahy do vydusné ¢asti. Pod kotlem je treba
ponechat prostor alespon 60 cm pro vyménu
magnéziové anody.
Stejné tak je dulezité, aby rosty nasavani nebyly
ucpané. V blizkosti zafizeni se nesmi nachdzet
Zadny hotlavy predmét (papir, latka, plast, po-
lystyren atd.).
Doporucuje se pod kotel neumistovat zadné
domaci elektrospotiebice, protoze by mohly byt
poskozeny v pfipadé zasahu bezpe¢nostniho ven-
tilu (pokud neni ptimo pripojen k vypustnému
hrdlu), nebo v ptipadé netésnosti hydraulickych
spojek; v opa¢ném pripadé vyrobce nenese
zodpovédnost za pfipadna poskozeni domacich
elektrospotrebici.
V ptipadé poruchy, vady nebo nespravné funkce
je tfeba zafizeni deaktivovat a privolat povo-
laného technika (naptiklad z oddéleni technické
pomoci spolecnosti Immergas, ktera disponuje
zvla$tni technickou pripravou a origindlnimi
nahradnimi dily). Zabrante tedy jakému zasahu
do zatizeni nebo pokusu o jeho opravu.

Nerespektovani vyse uvedeného povede k osobni

zodpovédnosti a ztraté zaruky.

« Instala¢ni normy: Tyto kotle byly zkonstruo-
vany vylu¢né k instalaci na sténu; pouzivaji se k
ohrevu okolniho prosttedi a uzitkové vody pro
pouziti vdomadcnosti a podobné. Zed musi byt
hladkd, tedy bez vystupki nebo vyklenk, které
by k nim umoznily ptistup zezadu. V zddném
pripadé nejsou tyto kotle navrzeny k instalaci
na zakladnu nebo podlahu (Obr. 1-1).

Upozornéni: Misto instalace na sténu musi kotli
poskytnout stabilni a pevnou oporu

Hmozdinky (dodané v poctu nékolika kusit) v
pripadé opérné konzoly nebo upinaci podlozky

obsazené v doddvce jsou uréeny vyhradné k in-
stalaci kotle na sténu;Adekvatni oporu mohou
zarucit pouze pokud jsou spravné instalovany
(podle technickych zvyklosti) do stén z pl-
ného nebo poloplného zdiva. V pripadé stén z
dérovanych cihel nebo blok, pricek s omezenou
statikou nebo zdiva jiného, nez je vyse uvedeno,
je nutné nejdrive pfistoupit k predbéznému
overeni statiky opérného systému.

Poznamka: Hmozdinkové Srouby se
Sestihrannou hlavou v blistru se pouzivaji
vyhradné k upevnéni opérné konzoly na zed.

Tyto kotle slouzi k ohfevu vody na teplotu nizsi
nez je bod varu pfi atmosférickém tlaku.

Musi byt pfipojeny k topnému systému a
rozvodné siti uzitkové vody, které odpovidaji
jejich vykonu a moznostem. Tyto kotle neni
mozno instalovat v loznici nebo v mistnostech
socidlniho zafizeni; nesmi se instalovat v mi-
stnostech, kde je vyvijena pramyslové ¢innost,
uméleckd nebo komeréni ¢innost, pri které vz-
nikaji vypary nebo teékavé latky (vypary kyselin,
lepidel, barev, fedidel, hoflavin apod.), nebo
prach (napf. prach pochazejici ze zpracovani
dreva, uhelny prach, cementovy prach apod.),
které mohou skodit prvkiim zafizeni a narusit
jeho ¢innost. Nesmi se instalovat ani v mistno-
stech, kde se nachazeji oteviena ohnisté (krby)
bez ptivodu vlastniho vzduchu. Kromé toho musi
byt instalovany v prostiedi, kde teplota nemtze
klesnout pod 0°C.

Nesmi byt vystaveny povétrnostnim vliviim.
Tepelna uprava proti legioneldze zasobnikového
ohfiva¢e Immergas (aktivuje se pomoci pislus-
né funkce, nachdzejici se systémech s tepelnou
regulaci): béhem této faze je teplota vody uvnitt
zésobniku vyssi nez 60 °C s relativnim rizikem
popaleni. Méjte pod kontrolou tuto tpravu uzit-
kové vody (a informuje uzivatelé), aby nedoglo k

1.2 HLAVNI ROZMERY.

1-1

vzniku neptedvidatelnych $kod na osobach, zvi-
fatech, vécech. Je mozné popripadé namontovat
termostaticky ventil na vystupu horké uzitkové
vody, aby se zabranilo opafeni.
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1.3 PRIPOJKY.

Plynova ptipojka (Ptistroj kategorie IL,,_ ).
Nase kotle jsou zkonstruovany tak, Ze mohou
fungovat na metan (G20) a tekuty propan.
Ptivodni potrubi musi byt stejné nebo vétsi nez
ptipojka kotle 1/2“G. Pfed ptipojenim plynového
potrubi je tfeba provést fadné vycisténi vnitiku
celého potrubi privadéjiciho palivo, aby se od-
stranily pfipadné spaliny, které by mohly ohrozit
spravné fungovéni kotle. Déle je tfeba ovéfit, zda
ptivadény plyn odpovida

plynu, pro ktery byl kotel zkonstruovan (viz
typovy stitek v kotli). V ptipadé odlisnosti je
tfeba provést upravu kotle na pfivod jiného
druhu plynu (viz pfestavba ptistroji

v ptipadé zmény plynu). Ovéfit je tieba i dyna-
micky tlak plynu v siti (metanu nebo tekutého
propanu), ktery se budepouzivat k napdjeni
kotle, protoze v pripadé nedostate¢ného tlaku
by mohlo dojit ke sniZeni vykonu generatoru, a
kotel by spravné nefungoval.

Presvédcte se, zda je pripojeni plynového kohou-
tu spravné provedeno. Pfivodni plynovd trubka
musi mit odpovidajici

rozméry podle platnych norem, aby mohl byt
plyn k hordku pfivadén v potfebném mnozstvi
i pfi maximélnim vykonu generétoru a byl tak
zarucen vykon pfistroje (technické udaje).
Systém spojeni musi odpovidat platnym nor-
mam.

Kvalita hoflavého plynu. Zatizeni bylo navrzeno

k provozu na hoflavy plyn bez nedistot; v

opa¢ném pripadé je nutné pouzit vhodné filtry

pted zafizenim, jejichz tkolem je zajistit Cistotu
paliva

Uchovavaci nadrze (v pripadé privadéni teku-

tého propanu ze skladovaciho zafizeni).

- Muze se stat, Ze nové skladovaci nadrze kapal-
ného ropného plynu mohou obsahovat zbytky
inertniho plynu (dusiku), které ochuzuji smés
ptivadénou do zafizeni a zplisobuji poruchy
jeho funkece.

- Vzhledem ke slozeni smési kapalného ropného
plynu se mtize v prubéhu skladovani projevit
rozvrstveni jednotlivych slozek smési. To mize
zpusobit proménlivost vyhfevnosti smési
privadéné do zafizeni s naslednymi zménami
jeho vykonu

Vodovodni pripojka

Upozornéni: Pred ptipojenim kotle a za i¢elem
zachovani platnosti zaruky primarniho tepelného
vyméniku je tfeba rddné vymyt celé tepelné
zafizeni pristroje (potrubi, topna télesa apod.)
pomoci ¢isticich prostfedkil a prostfedkd na
odstranovani usazenin a odstranit tak pfipadné
nanosy, které by mohly brénit spravnému fun-
govani kotle

Vodovodni pfipojeni musi byt provedeno
usporné s vyuzitim pripojek na podlozce kotle.
Vyvod pojistného ventilu kotle musi byt pripojen
k odvodnému hrdlu. Jinak by se pfi reakci poji-
stky zaplavila mistnost, za coz by vyrobce nenesl
Zadnou odpovédnost.

Upozornéni:Chcete-li, aby si vyménik na
uzitkovou vodu dlouhodobé zachoval svoji
ucinnost, doporucujeme v pripadé vody, jejiz
vlastnosti podporuji usazovini vodniho kamene
(napt. je-li tvrdost vody vyssi nez 25 francouzskych
stuptiii a v dalsich pripadech), instalaci soupravy
»ddvkovace polyfosfdtil)..

Elektricka piipojka. Kotel Avio 24 kW je jako ce-
lek chranén ochrannym stupném IPX4D. Pfistroj

je elektricky jistén pouze tehdy, je-li dokonale
ptipojen k u¢innému uzemnéni provedenému
podle platnych bezpe¢nostnich predpisu.

Upozornéni: Firma Immergas S.p.A. odmita
nést jakoukoli odpovédnost za Skody zptisobené
osobdm, zvifatim nebo na vécech, které byly
zavinény nevhodnym uzemnénim kotle a
nedodrzenim ptisludnych elektrotechnickych
predpist.

Oveéite si také, zda elektrické zafizeni odpovida
maximalnimu ptikonu pfistroje uvedenému na
typovém Stitku s udaji, ktery je umistény v kotli
Kotle jsou vybavené specidlnim pfivodnim
kabelem typu ,,X“ bez zastrcky..

Pfivodni kabel musi byt pfipojen k siti 230V
+10% / 50Hz s ohledem na polaritu faze-nula a
na uzemnéni @; v této siti musi byt instalovan
vicepdlovy vypinac s kategorii prepéti tieti tridy.
Chcete-li vyménit privodni kabel, obratte se na
kvalifikovaného technika (napt. ze servisniho
stiediska Immergas).

Pfivodni kabel musi byt veden predepsanym
smérem.

IV pripadg, Ze je tieba vyménit sitovou pojistku
na pripojovaci svorkovnici, pouzijte rychlopoji-
stky typu 3.15 A. Pro hlavni

privod z elektrické sité do pristroje neni dovole-
no pouziti adaptérti, sdruzenych zasuvek nebo
prodluzovacich kabelil
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1.4 DALKOVE OVLADANI A PO-
KOJOVE CASOVE TERMOSTATY
(VOLITELNE).

Kotel je upraven k pouziti v kombinaci s pokojo-

vym ¢asovym termostatem a venkovni sondou.

Tyto komponenty Immergas jsou dostupné

jako samostatné soupravy kotle a je mozné je

objednat.

Vsechny ¢asové termostaty Immergas je mozné

ptipojit pouze dvéma vodici. Peclivé si prectéte

pokyny k montazi a obsluze, které jsou soucasti
ptidavné soupravy.

« Digitalni ¢asovy termostat Zap/Vyp (Obr. 1-3).

Casovy termostat umozhuje:

- nastavit dvé hodnoty pokojové teploty: jednu
denni (komfortni teplotu) a jednu no¢ni
(snizenou teplotu);

- nastavit az ¢tyfi riizné tydenni programy pro
zapindni a vypindni;

- zvolit pozadovany provozni rezim z nékolika
moznych variant:

« staly provoz pti komfortni teploté.

« staly provoz pfi snizené teploté.

« staly provoz pfi nastavitelné teploté proti
zamrznuti.

Casovy termostat je napajen 2 alkalickymi

bateriemi 1,5V typu LR6;

K dispozici jsou dva typy dalkovych ovladaca.
Comando Amico Remoto'? (CAR"?) (Obr.
1-3) a Comando Remoto Digitale (CRD) (Obr.
1-4). Oba maji funkci klimatickych ¢asovych
termostatii. Panely ¢asovych termostatu
umoziuji uzivateli kromé vyse uvedenych
funkci mit pod kontrolou a pfedevsim po ruce
véechny dulezité informace tykajici se funkce
pristroje a tepelného zatizeni, diky cemuz je
mozné pohodlné zasahovat do dfive nasta-
venych parametrii bez nutnosti premistovat
se na misto, kde je ptistroj instalovan. Panel je
opatfen autodiagnostickou funkei, ktera zobra-
zuje na displeji pripadné poruchy funkce kotle.
Klimaticky ¢asovy termostat zabudovany v dal-
kovém panelu umoziuje prizptisobit vystupni
teplotu zafizeni skute¢né pottebé prostredi,

které je tieba vytapét. Tak bude mozné do-
sdhnout pozadované teploty prostfedi s ma-
ximélni pfesnosti a tedy s vyraznou usporou
na provoznich nakladech. Casovy termostat
je napdjen primo z kotle dvéma vodici, které
slouzi zaroven k prenosu dat mezi kotlem a
¢asovym termostatem.
Dulezité: V pripadé, Ze je zafizeni rozdélené
do zén pomoci prislusné soupravy, musi se na
CAR"vyradit funkce klimatické termoregulace,
nebo ho nastavit d rezimu Zap/Vyp. Dalkové
ovladani CRD pro zafizeni rozdélena na zoény
nelze pouzit.
Elektrické pripojeni dalkovych ovladaci Co-
mando Amico Remoto¥* a Comando Remoto
Digitale nebo casového termostatu Zap/Vyp
(volitelné). NiZe uvedené operace se provddéji
po odpojenti zatizeni od elektrické sité Comando
Remoto Digitale nebo pokojovy ¢asovy termostat
Zap/Vyp se ptipadné pripoji ke svorkam 40 a
41 po odstranéni premosténi X40 (Obr. 3-2).
Ujistéte se, Ze kontakt termostatu Zap/Vyp je
»Cistého typu, tedy nezavisly na sitovém napéti.
V opa¢ném pripadé by se poskodila elektronicka
regula¢ni deska. Comando Amico Remoto"? je
pripadné nutné ptipojit pomoci svorek IN+ a
IN- ke svorkdm 42 a 43 po odstranéni pfemosténi
X40 na elektronické desce (v kotli), pfi¢emz je
tteba respektovat polaritu (Obr. 3-2). Ackoliv
pripojeni s nespravnou polaritou ovlada¢ Co-
mando Amico Remoto"? neposkodi, nebude
fungovat. Kotel pracuje s parametry nastavenimi
na dalkovych ovladacich pouze pokud je hlavni
voli¢ kotle umistén v poloze uzitkovy/dalkové
ovladani (sanitario/comando remoto) (ﬁ@).
Ke kotli je mozné pripojit pouze jeden dalkovy
ovladac.

Dulezité: V pripadé pouziti ddlkového ovladani
Comando Amico Remoto"?, Comando Remoto
Digitale nebo v pripadé pouziti jakéhokoliv
¢asového termostatu Zap/Vyp je uZivatel povi-
nen zajistit dvé oddélend vedeni podle platnych
norem vztahujicich se na elektrickd zafizeni.

@ EMMERGAS

5-CZ

Veskera potrubi nesmi byt nikdy pouzita jako
uzemnéni elektrického nebo telefonického
zatizeni. Ujistéte se, aby k tomu nedoslo pred
elektrickym zapojenim kotle.

1.5 VENKOVNISONDA (VOLITELNE).

« Venkovni teplotni sonda (Obr. 1-5). Tato sonda
je ptimo pripojitelna ke kotli a umoziuje auto-
maticky sniZit maximalni teplotu predavanou
do systému pfi zvyseni venkovni teploty. Tim se
dodévané teplo ptizptisobi vykyviim venkovni
teploty. Venkovni sonda, pokud je ptipojena,
funguje stale, nezavisle na pritomnosti nebo
typu pouzitého pokojového ¢asového termo-
statu a muize pracovat v kombinaci s ¢asovym
termostatem Zap/Vyp a CAR"? (neni mozné ji
zapojit v kombinaci s CRD). Souvislost mezi
teplotou dodavanou do systému a venkovni
teplotou je urcena polohou rukojeti, ktera se
nachazi na pristrojové desce kotle podle kiivek
uvedenych v grafu (Obr. 1-6). Venkovni sonda
se pripojuje ke svorkdm 38 a 39 na elektronické
desce kotle (Obr. 3-2).

* (Obr. 1-6) Poloha regulace uzivatelské teploty
vytdpént.
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1.6 VETRANI MISTNOSTI.

Je nutné, aby do mistnosti, ve které je kotel in-

stalovan, mohlo proudit alespon tolik vzduchu,

kolik vyzaduje bézné spalovani plynu a ventilace

mistnosti. Pfirozeny pfivod vzduchu musi byt

zajistén pomoci:

- stalymi otvory ve sténach mistnosti, kterou
je tfeba vétrat, které vedou do venkovniho
prostredi;

- prostého nebo sbérného rozvétveného
ventila¢niho potrubi.

Vétraci vzduch musi byt odvadén primo ven do
mist vzdalenych od zdrojt znecisténi. Pfirozeny
ptivod vzduchu je povoleny i nepfimou cestou
odbérem vzduchu z mistnosti sousedicich s
mistnosti, kterou je tfeba vétrat. Dalsi informace
tykajici se vétrani mistnosti viz predpisy dané
smérnicemi.

Odtah kontaminovaného vzduchu. V mist-
nostech, kde jsou instalovana plynova zafizent,
miize byt kromé privodu vzduchu pottebného k
hoteni nezbytny také odtah kontaminovaného
vzduchu s naslednym privodem cerstvého
nezkazeného vzduchu v pomérném mnozstvi. To
je tfeba provadét s ohledem na predpisy platnych
technickych smérnic.

1.7 SPALINOVE POTRUBI.

Plynova zatizeni vybavena ptipojkou pro potrubi
pro odvod spalin musi byt pfimo napojena na
komin nebo koutovody s bezpe¢nou kapacitou.
Pouze v v ptipadé, ze komin nebo koufovod
chybi je povoleno odvadét spaliny piimo do
venkovniho prosttedi za pfedpokladu, ze jsou
dodrzovany veskeré normy.

Napojeni na kominy nebo na koufovody.
Plynova zatizeni jsou napojena na komina nebo
kourovod pomoci spalinového potrubi.

V ptipadé napojeni na stavajici koutovody je nutné
je peclivé vycistit, protoZe pripadné ndnosy by se
béhem provozu mohly od stén uvolnit a zabrdnit
priichodu koute, coz by mohlo pro uzivatele zna-
menat vazné nebezpeci.

Kourové potrubi musi byt napojeno na komin
nebo kourovod ve stejné mistnosti, kde je instalo-
vano plynové zatizeni nebo nanejvys v sousedni
mistnosti a musi odpovidat poZzadavkim norem.

1.8 KOUROVODY / KOMINY.
Pro zafizeni s pfirozenym tahem je mozné pouzit
prosté kominy nebo vétvené sbérné kourovody.

Prosté kominy. Vnitfni rozméry nékterych
typtt komini jsou uvedeny v normativnich
ptehledech. V ptipadé ze pfislusné udaje zatizeni
nespadaji do podminek pouzitelnosti nebo do
limit uvedenych v tabulkach, je nutné pristoupit
k vypoctu komina podle norem.

Rozvétvené sbérné kouiovody. V vicepa-
trovych budovach mohou byt pro pfirozeny
odvod a odtah spalin pouzity rozvétvené sbérné
kourovody. Rozvétvené sbérné kourovody musi
byt navrhovany podle metodologie vypoctu a
pozadavka norem.

Kominové nastavce. Kominovy nastavec je
zafizeni umisténé na vrcholu prostého komina
nebo rozvétveného sbérného koutovodu. Toto
zafizeni usnadnuje rozptyl spalin i v piipadé
neptiznivych atmosférickych podminek a
zabranuje usazovani cizich téles.

Musi odpovidat pozadavkim norem.

Vyska usti odpovidajici vrcholu komina/
koutovodu, bez ohledu na pfipadné kominové
nastavce, musi byt mimo tzv. ,refluxni zénu‘, aby

se zabranilo vytvareni zpétného tlaku, ktery by
brénil volnému vypousténi spalin do atmosféry.
Je tedy nezbytné prijmout minimalni vysku
uvedenou v normé v zavislosti na spadu stfechy.

Pfimy odvod do venkovniho prostfedi.
Zatizeni s pfirozenym tahem uréené k napojeni
na komin nebo koufovod mohou byt pouzity k
primému odvodu spalin do venkovniho prostiedi
potrubim prochazejicim obvodové zdi budovy.

K odvodu dochazi v takovém pripadé pomoci
vyfukového potrubi , které je venku pfipojeno
na tahovy koncovy kus.

Vyfukové potrubi. Vyfukové potrubi musi
odpovidat stejnym pozadavkim, které plati pro
spalinovéd potrubi s ohledem na dalsi predpisy
dané platnou normou.

Umisténi tahovych koncovych kusi. Tahové
koncové kusy musi:
- byt umistény na vnéjsich obvodovych zdech
budovy;

- byt umistény tak, aby vzdalenosti respekto-
valy minimélni hodnoty uvedené v platné
technické smérnici.

Odvod spalin zafizeni s pfirozenym tahem v
uzavienych prostorach pod otevienym nebem.
V prostorach pod otevienym nebem uzavienych
ze véech stran (vétraci $achty, svétliky, dvory
apod.) je povoleny pfimy odvod spalin ze zafizeni
na spalovani plynu s pfirozenym nebo nucenym
tahem a vyhfevnosti nad 4 do 35 kW, pokud
budou dodrzeny podminky platné technické
smérnice.

Dulezité: je zakdzano samovolné uvadét mimo
provoz zafizeni na fizeni odvodu koure. Kazdy
kus takového zatizeni musi byt v ptipadé
poskozeni vyménén za originalni dil. V pripadé
Castych zasaht zafizeni na fizeni odvodu spalin
zkontrolujte potrubi odvodu spalin a vétrani
mistnosti, kde je kotel umistén.

1.9 PLNENIZARIZENIL

Po pripojeni kotle pristupte k naplnéni systému
pomoci plniciho kohoutu (Obr. 2-2).

Plnéni je tieba provadét pomalu, aby se uvolnily
vzduchové bubliny obsazené ve vodé a vzduch se
vypustil z praduchti kotle a vytapéciho zatizeni
V kotli je zabudovan automaticky odvzdusiovaci
ventil umistény na cerpadle. Zkontrolujte, zda
je kloboucek povoleny. Oteviete odvzdusnovaci
ventily radiatort.

Odvzdusnovaci ventily radiatort se uzaviou,
kdyz zacne vytékat pouze voda.

Plnici ventil se zavfe, kdyZ manometr kotle
ukazuje hodnotu pfiblizné 1,2 bart.

Poznamka: Pfi téchto operacich spoustéjte
obéhové ¢erpadlo v intervalech pomoci hlavniho
voli¢e umisténého na pristrojové desce. Obéhové
Cerpadlo odvzdusnéte vysroubovdnim predniho
uzavéru a udrzenim motoru v ¢innosti.

Po dokonc¢eni operace uzavér zasroubujte zpét.

1.10 UVEDENI PLYNOVEHO ZARIZENI
DO PROVOZU.

Pfi uvadéni zafizeni do provozu je nutné:

- otevtit okna a dvere;

- zabranit vzniku jisker a otevieného plamene;

- odvzdusnit potrubi;

- zkontrolovat tésnost vnitfniho zafizeni podle
pokynii stanovenych normou.
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1.11 UVEDENI KOTLE DO PROVOZU
(ZAPNUTY).

Aby bylo mozné dosdhnout vydani prohlaseni

o shodé pozadovaného zakonem, je potieba pii

uvadéni kotle do provozu provést nasledujici:

zkontrolovat tésnost vnitfniho zatizeni podle

pokyni stanovenych normou;

- zkontrolovat, zda pouzity plyn odpovida tomu,
pro ktery je kotel urcen;

zapnout kotel a zkontrolovat spravnost zapa-
leni;

- zkontrolovat, zda pritok plynu a piislusné
tlaky jsou v souladu s hodnotami uvedenymi
v ptirucce (Odstavec 3-16);

- zkontrolovat spravné vétrani mistnosti;

zkontrolovat tah pfi bézné funkci zafizeni
naptiklad pomoci podtlakového manometru
umisténého pfimo na vystupu spalin z kotle;

zkontrolovat, zda v mistnosti nedochdazi

k zpétnému proudu spalin i pfi provozu

ptipadnych elektrickych vétraku;

- zkontrolovat, zda bezpe¢nostni zafizeni pro
ptipad absence plynu pracuje spravné a dobu,
za kterou zasahne;

- zkontrolovat zdsah hlavniho spinace

umisténého na kotli a v kotli.

Pokud jen jedna tato kontrola bude mit negativni
vysledek, kotel nesmi byt uveden do provozu.

Pozndmka: livodni kontrolu kotle musi provést
kvalifikovany technik. Zdruka na kotel pocind
plynout od data této kontroly

Osvédceni o tivodni kontrole a zdruce bude vyddno
uZivateli.

1.12 OHRIVAC TEPLE UZITKOVE VODY.
Ohfiva¢ Avio kW je akumula¢niho typu s ka-
pacitou 45 litrt. Uvnitf ohfivace je umisténa
prostorové rozmérna hadovité vinuta trubka
z nerez oceli slouzici k tepelné vymeéné, kterd
umoziuje vyrazné zkratit dobu ohfevu vody.
Tyto ohfivace s plastém a dnem z nerez oceli jsou
zarukou dlouhé Zivotnosti.

Postuptim pfi montdzi a svafovani technologii
T.I.G. je vénovana pozornost nejjemnéjsim
detailim, aby byla zaru¢ena maximalni spo-
lehlivost.

Spodni prithledova ptiruba umoznuje praktickou
kontrolu ohfivace a vyménikové hadovité trubky
a zaroven pohodlné vnitini ¢isténi.

Spodni priithledova ptiruba umoznuje praktickou
kontrolu ohfivace a vyménikové hadovité trubky
a zaroven pohodlné vnitini ¢isténi.

Poznamka: Jednou ro¢né nechte kvalifikovanym
technikem (napt. z autorizované asistenc¢ni sluzby
spole¢nosti Immergas) zkontrolovat ¢innost
magnéziové anody ohfivace. Ohfivac je urcen
pro zasunuti pfipojky obéhu uzitkové vody.



1.13 OBEHOVE CERPADLO.

Kotle série Avio kW se dodévaji s jiz zabudo-
vanym cerpadlem s elektrickym regulatorem
rychlosti se tfemi polohami. Pouziti prvni
rychlosti se nedoporucuje, protoze zatizeni
pak nepracuje spravné. Chcete-li dosahnout
nejlepsiho vykonu kotle, doporu¢ujeme u novych
zafizeni (monotubus a modul) pouzivat obéhové
¢erpadlo nastavené na nejvyssi rychlost (tfeti
rychlost). Obéhové cerpadlo je jiz vybaveno
kondenzitorem.

Piipadné odblokovani cerpadla. Jestlize je
po dlouhé prestavce cerpadlo zablokované, je
nutné vysroubovat predni uzavér a pomoci
Sroubovaku oto¢it hfidelem motoru. Tento po-
stup provadéjte jen s nejvétsi opatrnosti, abyste
hridel neposkodili.

1.14 SOUPRAVY K OBJEDNANT

« Souprava uzaviracich ventili (mozno objed-
nat). Na kotel je mozné namontovat uzaviraci
ventily, které se nasadi na trubky nabéhového a
vratného okruhu ptipojného ptislusenstvi. Tato
souprava je velmi uZite¢na pti drzbé, protoze
umoziuje vypustit pouze kotel a ne cely systém.

Souprava zonovych zafizeni (mozno objed-
nat). V pripadé, ze je potfeba vytapéci systém
rozdélit do vice zon (maximalné tfi) a obsluho-
vat je oddélené na sobé nezavislo regulaci a za
ucelem zachovani zvyseného prutoku vody pro
kazdou z6nu, doddva Immergas na objednani
soupravu zénovych zatizeni.

Souprava davkovace polyfosfati (mozno
objednat). Davkova¢ polyfosfata zabranuje
usazovani kotelniho ka-mene a tim umoznuje
dlouhodobé zachovani ptivodnich podminek
tepelné vymeény a ohfevu uzitkové vody. Kotel
je k instalaci soupravy davkovace polyfosfati
jiz upraven.

Vyse uvedené soupravy se dodavaji kompletni
spolu s navo—~dem k montazi a pouziti.

Dostupna vytla¢na vyska

-
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A= Dostupny vytlak zafizeni nastaveného na tfeti rychlost (Sroub zasroubovén o 1,5 otacky vzhledem k uplné vySroubovanému regula¢nimu

B= Dostupnd vytlak zafizeni nastaveného na druhou rychlost (Sroub zasroubovan o 1,5 otacky vzhledem k uplné vysroubovanému regula¢nimu
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1.15 KOMPONENTY KOTLE.
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Legenda:
1 - Digestor
Primdrni vyménik
- Odvzdusiiovaci ventil
- Cerpadlo kotle
- Plynovy ventil
- Trojcestny ventil (motorizovany)
Plnici kohout zatizeni
- Expanzni nddoba zatizeni
- Utzitkovd sonda
- Nerezovy ohtivac
- Bezpecnostni ventil 3 bar
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Vypustny kohout zatizeni
Bezpecnostni ventil 8 bar
Vypustny kohout ohtivace
Termostat spalin

Sonda vytlaku

Bezpecnostni termostat
Spalovaci komora
Zapalovaci a detekéni svicky
Hoftdk

Stavitelny by-pass
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POKYNY K POUZITI A
UDRZBE

2.1 UDRZBA A CISTENI.

Upozornéni: Tepelna zatizeni musi byt podro-
bovéna pravidelné udrzbé (k tomuto tématu se
dozvite vice v oddilu této pfirucky vénovanému
technikovi, respektive bodu tykajiciho se ro¢ni
kontroly a Gdrzby zafizeni) a ve stanovenych
intervalech provddéné kontrole energetického
vykonu v souladu s platnymi ndrodnimi, re-
gionalnimi a mistnimi predpisy.

To umoznuje zachovat bezpec¢nostni, vykonno-
stni a funkéni vlastnosti, kterymi je tento kotel
charakteristicky, neménné v ¢ase.
Doporucujeme vam, abyste uzavteli ro¢ni smlou-
vu o ¢isténi a udrzbé s vasim mistnim technikem.

2.2 VETRANI MISTNOSTT.

Je nutné, aby do mistnosti, ve které je kotel
instalovan, mohlo proudit tolik vzduchu, kolik
vyzaduje bézné spalovani plynu a ventilace mi-
stnosti. Pfedpisy tykajici se vétrani, spalinového
potrubi, komuni a kominovych nastavct jsou
uvedeny v oddilu 1.6 + 1.8. V ptipadé pochyb o
spravném vétrani se obratte na odborny kvalifi-
kovany personal.

2.3 VSEOBECNA UPOZORNENL

Nevystavujte zavéseny kotel pfamym vyparim

z varnych ploch.

Zabrante pouziti kotle détem a nepovolanym

osobam.

V pripadg, ze se rozhodnete k doc¢asné deaktivaci

kotle, je potieba:

a) pristoupit k vypusténi vodovodniho systému,
pokud nejsou nutna opatfeni proti zamrznuti;

b) pristoupit k odpojeni elektrického napéjeni
a privodu vody a plynu.

V ptipadé praci nebo udrzby stavebnich prvka v

blizkosti potrubi nebo zafizeni na odvod koure a

jejich prislusenstvi kotel vypnéte a po dokonceni

praci nechte zafizeni a potrubi zkontrolovat

2.4 OVLADACI PANEL.

odborné¢ kvalifikovanymi pracovniky.

Zatizeni a jeho ¢asti necistéte snadno hotlavymi
ptipravky.

V mistnosti, kde je zafizeni instalovano, nepone-
chavejte hoflavé kontejnery nebo latky

Je zakdzano a nebezpecné ucpavat, byt jen
¢astecné, otvory pro nasavani vzduchu v mist-
nosti, kde je kotel instalovan.

Kromé toho je zakézano z diivodu nebezpecnosti
provozovat ve stejné mistnosti odsavace, krby
a podobné spole¢né s kotlem, pokud nebyly
vytovieny dodatecné vétraci otvory dimenzované
tak, aby vyhovély dalsi potfebé vzduchu. Pro
vhodné dimenzovani dalsich otvort se obratte
na odborny kvalifikovany personal. Pfedev§im
otevieny krb musi mit vlastni pfivod vzduchu
V opa¢ném pripadé kotel neni mozné instalovat
ve stejné mistnosti.

» Upozornéni: pouziti jakéhokoliv zatizeni, které
vyuziva elektrické energie je potfeba dodrzovat
nékterd zakladni pravidla, jako:

- nedotykejte se zatizeni vlhkymi nebo mokry-
mi ¢astmi téla; nedotykejte se ho bosi.

- netahejte za elektrické kabely, nevystavujte
zatizeni atmosférickym vliviim (desti, slunci
apod.);

- napdjeci kabel kotle nesmi vyménovat
uZivatel;

- v ptipadé poskozeni kabelu zafizeni vypnéte a
obratte se vyhradné na odborné kvalifikovany
persondl, ktery se postara o jeho vyménu;

- pokud byste se rozhodli nepouzivat zafizeni
na urcitou dobu, je vhodné odpojit elektricky
spinac napajeni.

2-1
Legenda:

1 - Led dioda ptitomnosti plamene

2 - Led dioda funkce uzitkového ohievu

3 - Led dioda funkce vytdpéni

4 - Led dioda teploty — Porucha v diisledku
nedostatecného obéhu

5 - Led dioda teploty — Porucha vytlacné
sondy

6 - Led dioda teploty — Porucha, zabloko-

véni pti nezapdlent

7 - Led dioda teploty - Porucha, zabloko-
vani p¥i prehtdti

8 - Led dioda teploty - Porucha termostatu
spalin

9 - Voli¢ pohotovostniho rezimu ohfevu
uzitkové vody/ddlkového ovldddni -
uzitkovd voda a vytdpéni-reset (Stand-

10 -
11 -
12 -

by-Sanitario / Comando Remoto

- Sanitario e Riscaldamento-Reset)
Voli¢ teploty teplé uZitkové vody
Voli¢ teploty vytdpéni

Manometr kotle
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2.5 ZAPALENIKOTLE.

Pred zapalenim kotle se presvédcte, Ze je systém
naplnény vodou a ze rucicka manometru (12)
ukazuje tlak 1 + 1,2 baru.

- Otevfete plynovy kohout pred kotlem.

- Otoc¢te hlavnim spina¢em (9) do polo-
hy Uzitkovy/Comando Amico Remoto"?
(CARY?) (Sanitario/Comando Amico Remo-
to¥? (CAR'?) (FRF®) nebo Uzitkovy ohfev

a V{tépéni (Sanitario e Riscaldamento)

(€2 19}

Poznamka: Po presunuti hlavniho voli¢e (9) do
jedné z téchto poloh je signalizovana pfitomnost
napéti stalym svitem jedné z led diod od 4 do 8,
které udavaji teplotu vody na vystupu z hlavniho
vyméniku.

Upozornéni: blikani jedné z led diod od 4 do 8
udava, ze doslo k poruse, pro kterou vas odka-
zujeme na daldi odstavec.

Provoz kotle ve fazi ohfevu uzitkové vody a ve

fazi vytapéni je signalizovan rozsvicenim led

diody €. 2 nebo 3 (v pripadé absence dalkového
ovladani).

e Provoz na dalkové ovladani'? (volitelné).
V piipadé volie (9) v poloze (FRFE) a
ptipojenym dalkovym ovladacem jsou volice
kotle (10) a (11) vyfazeny. Regula¢ni para-
metry kotle jsou nastavitelné z ovladaciho
panelu dalkového ovladace. Pripojeni k dal-
kovému ovladani je signalizovano soucasnym
rozsvicenim diod led 2 a 3 (F@T ). Iv
pripadé pripojeni dalkového ovladani jsou
na ovladacim panelu zachovana signalizace
teploty a pfipadnych poruch.

Provoz bez dalkového ovladani. V pripadé
voli¢e (9) v poloze (= )je voli¢ regulace
vytapéni (11) vyrazen; teplota uZitkové vody
je regulovéna volicem (10). V pripadé volice v
poloze (£RM) slouzi voli¢ regulace vytapéni
(11) k regulaci teploty radidtort, zatimco
pro uzitkovou vodu se stale uziva voli¢ (10).
Otéacenim voli¢ii ve sméru hodinovych ruci¢ek
se teplota zveda pfi jejich otaceni proti sméru
hodinovych rucicek teplota klesa.

Od této chvile kotel pracuje automaticky. V
pripadé absence potieby tepla (ohfev teplé
uzitkové vody) se kotel uvede do pohotovostni
funkce, ktera odpovida kotli napdjeném bez
pritomnosti plamene (Cervena kontrolka led
teploty kotle sviti). Pokazdé, kdyz se horak zapali,
je tato situace pfitomnosti plamene signalizovana
rozsvicenim zelené led diody 1 (Q ).

Poznamka: Je mozné, ze se kotel uvede spusti
automaticky v pripadé aktivace funkce proti
zamrzani.

2.6 SIGNALIZACE ZAVAD A PORUCH.
Kotel Avio kW signalizuje pfipadnou poruchu
pomoci svételnych signalii jedné z led diod 4
az 8 nebo led diod 1 a 2 sdruzenych s led dio-
dou 7. Na pripadnych dalkovych ovladacich je
chybovy kéd zobrazen pomoci ¢iselného kodu,
ktery predchazi nebo nasleduje pismeno E (napf.
CARY? = Exx, CRD = xxE)

Signalizovana Blikajici Délkovy
porucha dioda led displej
Porucha sondy
ohtivace Led 2 GR) 12
Nedostate¢na
cirkulace Led4 (&) 27

Porucha vytla¢né Led 5 () 05

sondy

Zablokovani v dtisledku

nezapdleni Led 6 (X) 01
Termostatické

bezpecnostni zablo- Led7 (X) 0

kovani (v ptipadé
nadmérné teploty)

Blok termostatu spalin

Led 8 (%) 03
Led 2 (58)

a7 (>K ) 04
) Soucasné

blikdni
Led1(Q)

a7 (k) 2

Soucasné
blikdni

Blok odporu kontakttt

Blok parazitniho
plamene

Led2a3
Stiidavé
blikan{
(r=h)

Ztrata komunikace s

dalkovym ovlada¢em 31

Porucha sondy ohfivace. Pokud deska zjisti
poruchu na sondé NTC ohftivace, nespusti se
kotel v rezimu ohfevu uzitkové vody ale ztistane
pracovat v rezimu vytapéni; pak je tfeba ptivolat
kvalifikovaného technika (napiiklad ze servi-
sniho oddéleni spole¢nosti Immergas).

Nedostatecna cirkulace vody. Nastane v pripade,
ze doslo k prehriti kotle z divodu nedostate¢né
cirkulace vody v primdrnim okruhu; pfic¢iny
mohou byt nésledujici:

- nedostate¢na cirkulace v systému: ovéite, zda
nedoslo k uzavéru v topném okruhu a zda je
systém zcela odvzdusnén;

- zablokované ¢erpadlo, provedte odblokovani
Cerpadla.

Opakuje-li se tato situace casto, zavolejte kva-
lifikovaného odbornika (napt. ze servisniho
odd¢leni Immergas).

Porucha sondy. Jestlize pti zapalovani kotle Fidici
systém zjisti poruchu sondy NTC a kotel neza¢ne
fungovat, zavolejte kvalifikovaného odbornika
(napt. ze servisniho oddéleni Immergas).

Zablokovani v dusledku nezapaleni. Pfikazdém
pozadavku na vytapéni mistnosti nebo ohfev
uzitkové vody se kotel automaticky zapne. Pokud
nedojde béhem 10 vtefin k zapaleni horaku,
zustane kotel v klidu na 30 vtefin, znovu se po-
kusi o zapaleni a pokud neuspéje ani pfi druhém
pokusu, zablokuje se v dusledku nezapéleni
(led 6 blika). Toto zablokovani odstranite tak,
ze otoc¢ite hlavnim voli¢em (9) na chvili do
polohy Reset. Poruchu je mozné takto odstranit
az pétkrat po sobé. Pak je funkce zakazana na
dobu nejméné jedné hodiny. Takto ziskéte jeden
pokus kazdou hodinu, pfi¢emz maximalni pocet
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pokusti je pét. Vypnutim a zapnutim pfistroje
znovu ziskate 5 pokust. Pfi prvnim zapnuti po
delsi dob¢ necinnosti zafizeni mtze byt potfeba
odstranit zablokovani v dusledku nezapéleni.
Pokud se tento jev opakuje Casto, obratte se na
kvalifikovaného technika (napt. ze servisniho
oddéleni Immergas).

Termostatické bezpe¢nostni zablokovani (v
pripadé nadmérné teploty). Pokud v pribéhu
bézného provozniho rezimu z dtivodu poruchy
dojde k nadmérnému vnitfnimu prehfati, nebo
k poruse fizeni plamene, kotel se zablokuje (bli-
kajici dioda led 7). Toto zablokovani odstranite
tak, Ze otocite hlavnim voli¢em (9) na chvili do
polohy Reset. Pokud se tento jev opakuje ¢asto,
obratte se na kvalifikovaného technika (napt. ze
servisniho oddéleni Immergas).

Blok termostatu spalin. Objevuje se v pfipade,
kdyz potrubi pro odvod spalin nefunguje spravné
(kod 03). Kotel se uvede do stavu nec¢innosti po
30 minut, v pak v pfipadé opétovného nastaveni
normélnich podminek se spusti bez toho, Ze by
musel byt resetovan. Pokud po 3 po sebe ndsle-
dujicich zablokovéni se kotel nadale blokuje, je
potiebné provést jeho resetovani. Zistane vsak
nezbytné povolat odpovédného technika pro
vyifeseni problému (ku piikladu ze Strediska
Technické Asistence Immergas).

Blok odporu kontakti. K tomuto bloku dochézi
v pfipadé zavady bezpecnostniho termostatu
(nadmérné teploty). Kotel se nezapina, je nutné
se obratit na kvalifikovaného technika (napf. ze
servisniho oddéleni Immergas).

Blok parazitniho plamene. Dochézi k nému v
pripadé rozptyleni zjistovaciho okruhu nebo po-
ruchy fizeni plamene. Kotel se nezapina, je nutné
se obratit na kvalifikovaného technika (napt. ze
servisniho oddéleni Immergas).

Ztrata komunikace s dalkovym ovladacem.
Dochazi k ni v pfipadé ptipojeni k nekompa-
tibilnimu dalkovému ovladani nebo v ptipadé
ztraty komunikace mezi kotlem a CAR nebo
CRD. Znovu se pokuste o ptipojeni dalko-
vého ovladani po pfedchozim vypnuti kotle
a pfepnutim voli¢e (9) do polohy (SRE=).
Pokud ani po opakovaném spusténi neni CAR
nalezen, kotel prejde do mistniho provozniho
rezimu, pti kterém je nutné pouzivat ovladaci
prvky kotle umisténé na kotli samotném. Po-
kud se tento jev opakuje ¢asto, obratte se na
kvalifikovaného technika (napt. ze servisniho
oddéleni Immergas).

Signalizace a diagnostika - Zobrazeni na
displeji dalkovych ovladac¢u'? (volitelné). Pri
bézném provozu kotle se na displeji dalkového
ovladace (CARY? nebo CRD) zobrazi hodno-
ta okolni teploty; v ptipadé poruchy funkce
nebo anomailie je zobrazeni hodnoty teploty
vystfidano chybovym kédem, jejichZ seznam je
uveden v tabulce (Odst. 2-6).

Upozornéni:Pokud se kotel uvede do pohoto-
vostniho rezimu stand-by “(")” na CARY? se
objevi chyba spojeni ,,CON“a na CRD se objevi
chybovy kod ,,31E“ Dalkové ovladani nicméné
budou déle napajena, takze se vam ulozené
programy neztrati.

2.7 ZHASNUTIKOTLE.

Deaktivujte hlavni voli¢ (9) jeho prepnutim do
polohy (') ” (diody led 1 az 8 nesviti) vypnéte
vicepdlovy spina¢ vné kotle a zaviete plynovy
kohout pred zafizenim. Nenechévejte kotel
zbyte¢né zapojeny, pokud ho nebudete delsi



dobu pottebovat.

2.8 OBNOVENI TLAKU V TOPNEM
SYSTEMU

Pravidelné kontrolujte tlak vody v systému.
Ruci¢ka mano—metru kotle musi ukazovat
hodnotu mezi 1 a 1,2 bary.

Je-li tlak nizsi nez 1 bar (za studena), je nutné
provést obno-veni tlaku pomoci kohoutku
umisténého ve spodni ¢dsti kotle(Obr. 2-2)

Poznamka: Po provedeni zdsahu kohoutek
uzaviete.

Blizi-li se tlak k hodnotam blizkym 3 bartm,
miiZe zareagovat bezpec¢nostni ventil.

V takovém pripadé pozadejte o pomoc odborné
vyskoleného pracovnika

Jsou-li poklesy tlaku ¢asté, pozadejte o prohlidku
systému odborné vyskoleného pracovnika, abyste
zabranili jeho pfipadnému nenapravitelnému
poskozeni.

2.9 VYPOUSTENI ZARIZENI.

Chcete-li kotel vypustit, pouzijte prislusny
vypoustéci kohout (Obr. 2-2).

Pred vypousténim se presvédcte, zda je plnici
kohout zavieny.

2.10 VYPOUSTENI OHRIVACE.
Pro vypusténi ohfivace pouzijte vypustny kohout
ohfivace (Obr. 2-2)..

Poznamka: Pred provedenim této operace
zaviete kohout napousténi studené vody a
oteviete kterykoliv kohout teplé vody uzitkového
zafizeni, kterym umoznite vstup vzduchu do
ohfivace.

2.11 OCHRANA PRED MRAZEM.

Kotel je sériové vybaven funkci proti zamrznuti,
kterd uvede do chodu ¢erpadlo a hotdk, jestlize
teplota vody v instalaci uvnitt kotle klesne pod
4°C.Funkce proti zamrznuti je zaji$téna jen teh-
dy, jsou-li vSechny soucasti kotle zcela funkéni,
kotel neni ve stavu “zablokovani“ a je pfipojen
k elektrické siti hlavnim vypina¢em v poloze
Léto nebo Zima. Chcete-li v pfipadé planované
dlouhodobé neptitomnosti kotel vyfadit z pro-
vozu, je nutné systém tplné vypustit nebo pridat
do vody mrazuvzdornou smés. V obou pfipadech
musi byt uzitkovy okruh kotle vypustén. V
ptipadé castého vypousténi systému je nezbyt-
né vhodnym zptsobem zmékéit vodu, kterou
se kotel plni, aby prili§ tvrda voda nezpiisobila
usazovani kotelniho kamene

2.12 CISTENI SKRINE KOTLE.

Plast kotle vyistite pomoci navlh¢enych hadriia
neutralniho ¢isticiho prostfedku na bazi mydla.
Nepouzivejte praskové a drsné Cistici prostredky.

2.13 DEFINITIVNI DEAKTIVACE.

V pripadé, ze se rozhodnete pro definitivni
deaktivaci kotle, svéfte prislusné s tim spojené
operace kvalifikovanym odbornikiim a ujistéte se
mimo jiné, ze bylo pred tim odpojeno elektrické
napéti a ptivod vody a paliva.

POHLED ZESPODU
1 - Vypustny kohout ohtivace

? 90

(S}

3
4
5

Kohout vstupu studené vody
Plynovy kohout

Vyipustny kohout zatizeni
Plnici kohout zafizeni

2-2
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UVEDENI KOTLE DO PRO-
VOZU (UVODNI KONTRO-
LA)

Pfi uvadéni kotle do provozu je nutné:

- zkontrolovat existenci prohlaseni o shodé dané
instalace;

zkontrolovat, zda pouzity plyn odpovida tomu,
pro ktery je kotel urcen;

zkontrolovat pfipojeni k siti 230V-50Hz, sprav-
nost polarity L-N a uzemnéni;

zkontrolovat, zda je vytdpéci systém naplnén
vodou, podle ru¢icky manometru, kterd ma
ukazovat tlak 1+1,2 bar;

-zkontrolovat, zda je ¢epicka odvzdusiovaciho
ventilu otevfena a zda je zafizeni dobfe
odvzdugnéno;

zapnout kotel a zkontrolovat spravnost zapa-
leni;

zkontrolovat, zda maximalni, stfedni a mi-
nimalni pritok plynu a pfislu§né hodnoty
tlaku jsou v souladu s hodnotami uvedenymi
v priruéce (Odstavec 3.16);

zkontrolovat, zda bezpe¢nostni zafizeni pro
ptipad absence plynu pracuje spravné a dobu,

3.1 HYDRAULICKE SCHEMA.

za kterou zasahne;

- zkontrolovat zdsah hlavniho spinace
umisténého na kotli a v kotli;

- zkontrolovat tah pfi bézném provozu zafizeni
naptiklad pomoci podtlakového manometru
umisténého primo u vystupu spalin z kotle;

- zkontrolovat, zda v mistnosti nedochazi
k zpétnému proudu spalin i pfi provozu
ptipadnych elektrickych vétraku;

- zkontrolovat zasah regula¢nich prvka;

- zaplombovat regula¢ni zatizeni pritoku plynu
(pokud by se méla nastaveni zménit);

- zkontrolovat ohfev uzitkové teplé vody;

- zkontrolovat tésnost vodovodnich okruhiy

- zkontrolovat ventilaci a/nebo vétrani v mistno-
sti, kde je kotel instalovan tam, kde je to tfeba.

Pokud by vysledek byt jen jedné kontroly souvi-

sejici s bezpec¢nosti mél byt zaporny, nesmi byt

zafizeni uvedeno do provozu.

I, VS
- INDODDODIDDDHmEm L

I

Legenda:
1 - Plynovy ventil
2 - Spirdlovité nerezové potrubi
ohfivace
- Hot¢ikovd anoda
- Nerezovy ohtivac
- Odvzdusiovaci ventil
Hofdk
- Spalovaci komora
- Primdrni vyménik
Digestor
10 - Bezpecnostni termostat komina
11 - Sonda vytlaku
12 - Bezpecnostni termostat
13 - Expanzni nddoba zafizeni
14 - Cerpadlo kotle
15 - Stavitelny by-pass
16 - Vypustny kohout zatizeni
17 - Trojcestny ventil (motorizovany)
18 - Uzitkovd sonda
19 - Bezpecnostni ventil 3 bar
20 - Plnici kohout zatizeni
21 - Bezpecnostni ventil 8 bar
22 - Zpétny ventil studeného vstupu
23 - Vypustny kohout ohiivace

o NN AW
'

o
'

G - Privod plynu
AC - Odotok teplé uzitkové vody
AF - Pfitok studené uzitkové vody
- Vratny okruh systému
Nabéh systému

2 =

3-1
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3.2 ELEKTRICKE SCHEMA.

+ + ;

M30

Remoto"? (volitelné)
CRD - Ddlkové ovlddani Comando remoto
digitale (volitelné)
El - Zapalovaci svicky

I = EEEEE EelE =
0 ey ‘ |
ﬁ T wliovvusvusuy]  fouy]w lusuvusuuugyue
LI-] E] B 1] i Lo i i " 1 2 1 7 1
AR
= = B | i i e Ji S8 - Voli¢ typu plynu
S 820 - Pokojovy termostat (volitelné)
x| | ol =30 XXX XXX T2 - Transformdtor zapindni
g TN L BA ancan®wm 1w X40 - Most termostatu prostedi
T e Xi2 @ Y1 - Plynovy ventil
%4 ] b Eﬁﬁ’ seT Y2 - Moduldtor plynového ventilu Trim
1 Fl R AS o
<\ <\ xs <\ 1 - Primdrni
RI0 RS e Ré X1 2 - Sekunddrni
I I O T — 3 - Napdjeni 230 Vac 50Hz
7 ’i — 4 - Pomocny vystup 230 Vac 50Hz
max 2A
, 5 - Karta zoén
! ﬁ = 6 - Zlutd / Zelend
7 - Modrd
Legenda: E2 - Detekcni svicka 8 - Hnédd
A5 - Karta rozhrani CAR"? E4 - Bezpecnostni termostat 9 - Bild
B1 - Vytlacnd sonda E6 - Termostat spalin 10 - Zelend
B2 - Uzitkovd sonda F1 - Neutrdlni pojistka 11 - Cervend
B4 - Venkovni sonda (volitelné) F2 - Pojistka vedeni 12 - Cernd
CAR" - Ddlkové ovldddini Comando Amico M1 - Cerpadlo kotle 13 - Sedd

M30 - Trojcestny ventil (motorizovany)
R5 - Trimmer teploty uzitkové vody
R6 - Trimmer teploty vytdpéni

RI10 - Hlavni voli¢

14 - Vytdpéni
15 - Uzitkovy

3-2

Diélkova ovladani: Kotel je urcen k pouziti v
kombinaci s ddlkovym ovladanim Comando
Amico Remoto¥? (CARY?) nebo alternativné s
dalkovym ovladanim Comando Remoto Digitale
(CRD), které je tieba ptipojit ke svorkam 42 a
43 konektoru X9 v pripadé CAR"? (s ohledem
na polaritu) a svorky 40 a 41 konektoru X9 pro
CRD na elektronické karté. V obou ptipadech je
nutné odstranit pfemosténi X40.

Pokojovy termostat (alternativa k CRD): Kotel
je urcen k pouziti v kombinaci s pokojovym ter-
mostatem (S20). Pfipojte ho ke svorkdm 40 - 41
a odstraiite pfemosténi X40.

Konektor X12 (RS 232) se pouziva k automatické
kolaudaci a k pfipojeni k osobnimu pocitaci.

3.3 PRIPADNE PORUCHY A JEJICH
PRICINY.

Poznamka: Zasahy spojené s udrzbou musi byt
provedeny povéfenym technikem (napf. ze
servisniho oddéleni Immergas).

- Zépach plynu. Je zptisoben uniky z potrubi ply-
nového okruhu. Je tfeba zkontrolovat tésnost
ptivodniho plynového okruhu.

- Nerovnomérné spalovani (¢erveny nebo Zluty
plamen). MuzZe byt zptisobeno: §pinavym
hotdkem nebo zanesenym lameldrnim
svazkem. Vycistéte hotdk nebo lameldrni
svazek.

- Casté zasahy bezpecnostniho termostatu pii
nadmérné teploté. MiiZe zaviset na snizeném
tlaku vody v kotli, nedostate¢né cirkulaci ve
vytapécim systému, zablokovaném cerpadle
nebo poruse regula¢ni desky kotle. Zkontrolu-
jte na manometru, zda je tlak v systému mezi
stanovenymi limitnimi hodnotami. Zkontro-
lujte, zda vSechny ventily radidtor nejsou
uzavieny.

Kotel vytvaii kondenzat. To muze byt
zptisobeno zanesenim komina nebo pfilis
vysokym kominem nebo prifezem, ktery je
v nepoméru ke kotli. Kromé toho to mtize
byt zptisobeno provozem kotle pfi prili§ nizké
teploté. V takovém pripadé kotel nechte pra-
covat pii vyssi teploté.

Casté zasahy bezpec¢nostniho termostatu
komina. Mohou byt zptsobeny piekazkami
ve spalinovém okruhu. Zkontrolujte koutovod.
Koufovod nesmi byt zataraseny, vysoky nebo
neodpovidajiciho prifezu. Vétrani muaze byt
nedostatecné (viz bod vétrani mistnosti).

Pfitomnost vzduchu v systému. Zkontro-
lujte, zda je oteviena cepicka prislusného
odvzdusnovaciho ventilu (Obr. 1-8). Zkontro-
lujte, zda je tlak systému a pfedbézného natlako-
vani expanzni nadoby v ramci pfednastavenych
hodnot. Hodnota pfedbézného natlakovani
expanzni nadoby musi byt 1,0 bar, hodnota
tlaku v systému musi byt mezi 1 a 1,2 bar.
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- Zablokovani v dusledku nezapaleni a bloku
komina (Odst. 2.6).

- Zavada sondy uzitkové vody. V pripadé vymény
sondy uzitkové vody neni nutné vyprazdnit
ohfivac, protoze sonda neni v pfimém kontaktu
s teplou uzitkovou vodou v ohfivaci.
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Plynovy ventil GAS SIT 845

Legenda:
1 - Civka
2 - Sroub regulace minimdlniho vykonu

3 - Matice regulace maximdlniho vykonu
4 - Zdsuvka vystupniho tlaku plynového ventilu
5 - Zdsuvka vstupniho tlaku plynového ventilu
6 - Ochranny kloboucek
Elektronicka karta
10 - Pojistka vedeni 3,15AF
11 - Nulovd pojistka 3,15AF
12 - Hlavni voli¢
13 - Trimmer teploty uzitkové vody @ @ @ @
14 - Pocitacové rozhrani RS232
15 - Trimmer teploty vytdpéni
16 - Voli¢ typu plynu METANU G.PL. 3-4

3.4 PRESTAVBA KOTLE V PRIPADE
ZMENY PLYNU.

V piipadé, ze by bylo potieba upravit zafizeni

ke spalovani jiného plynu, nez je ten, ktery je

uveden na $titku, je nutné si vyzadat soupravu se
v$im, co je potieba k této prestavbé. Tu je mozné
provést velice rychle.

Zasahy spojené s prizptisobenim kotle typu plynu

je tfeba svéfit do rukou povétenému technikovi

(napt. ze servisniho oddéleni Immergas).

Pro prechod na jiny plyn je nutné:

- odpojit zafizeni od napéti;

- vyménit trysky hlavniho hofdku a nezapome-
nout pfitom mezi plynovy kolektor a trysky
vlozit prislusné tésnici rizice obsazené v
souprave;

premistit mustek 16 (Obr. 3-4) do spravné
polohy pro pouzivany typ plynu

(metan nebo G.P.L., kapalny propan);

- abyste se mohli dostat k nastaveni elektronické
karty, je nutné sejmout kryt ptistrojové desky
odsroubovanim zadnich upinacich $roubu;

- ptipojte zatizeni znovu k napéti;

nastavte maximalni tepelny vykon kotle;

nastavte minimalni tepelny vykon kotle;

nastavte (ptipadné) vykon vytdpéni;
- zaplombujte regula¢ni zatizeni pratoku plynu
(pokud by se méla nastaveni zménit);

po dokonceni prestavby nalepte nalepku z
prestavbové soupravy do blizkosti Stitku s
udaji. Na tomto $titku je nutné pomoci ne-
smazatelného fixu preskrtnout udaje tykajici
se pivodniho typu plynu.

Tato nastaveni se musi vztahovat k typu
pouzitého plynu podle pokynu uvedenych v
tabulkach (Odst. 3.16).

3.5 KONTROLA, KTEROU JE TREBA
PROVEST PO PRESTAVBE NA JINY
TYP PLYNU

Poté, co se ujistite, Ze byla prestavba provedena

pomoci trysek o pruméru predepsaném pro

pouzity typ plynu, a Ze byla provedena kalibrace
na stanoveny tlak, je tfeba zkontrolovat:

- zda nedochdzi k vybuchu plamene ve spalovaci
komore;

- zda neni plamen hotaku pfili§ vysoky nebo
nizky a zda je stabilni (neoddéluje se od
hordku);

- zda jsou zkousecky tlaku pouzité pfi kalibraci
dokonale uzavieny a zda nedochazi k unikéim
plynu z okruhu.

Poznamka: Veskeré operace spojené
se sefizovanim kotld musi byt provedeny
povéfenym technikem (napt. ze servisniho
oddéleni Immergas). Kalibrace hotdku se provani
pomoci rozdilovym manometrem typu ,U“ nebo
digitalnim manometrem pripojenym k tlakové
zdsuvce umisténé u vystupu plynového ventilu (¢.
4 Obr. 3-3), pricemz je tfeba se fidit hodnotami
tlaku uvedenymi v tabulkach (Odst. 3.16) pro typ
plynu, na ktery je kotel prizptsoben.

3.6 PRIPADNA REGULACE
PLYNOVEHO VENTILU.

« Sefizeni jmenovitého tepelného vykonu kotle

(Obr. 3-3).

otocte rukojeti volice teploty teplé uzitkové

vody (10 Obr. 2-1) do polohy maximalniho

vykonu;

oteviete kohout teplé uzitkové vody, abyste
zabrénili zdsahu modulace;

- na mosazné matici (3) nastavte jmenovity
vykon kotle, pficemz se fidte hodnotami ma-
ximélniho tlaku uvedenymi v tabulkéch (Odst.
3.16) podle typu plynu;
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- ota¢enim ve sméru hodinovych rudicek se
tepelny vykon zvedd a otdcenim proti sméru
hodinovych rucicek tepelny vykon klesa.

« Sefizeni minimalniho tepelného vykonu kotle
(Obr. 3-3)

Poznamka: K tomuto kroku pfistupte az po
dokonéeni kalibrace jmenovitého tlaku.

Minimalni tepelny vykon nastavite pomo-

ci umélohmotného kiiZového S$roubu (2)

umisténého na plynovém ventilu, pficemz

pridrzite mosaznou matici (3);

- preruste napajeni modula¢ni civky (staci
odpojit faston); otacenim $roubu ve sméru
hodinovych rucicek se tlak zvysuje a jeho
otacenim v opa¢ném sméru se tlak snizuje.
Po dokonceni kalibrace obnovte napéjeni
modula¢ni civky. Tlak na ktery se nastavi mi-
nimalni vykon kolte nesmi byt nizsi, nez jsou
hodnoty uvedené v tabulce (Odst. 3.16) podle
typu plynu;

Poznamka: pii sefizovani plynového ventilu je

tfeba sejmout umélohmotnou cepicku (6) a po

dokoncenisetizovani ¢epicku znovu nasadit zpét
na ptvodni misto

3.7 PROGRAMOVANI ELEKTRONICKE
KARTY.

Kotel Avio kW je uzpuisoben k ptipadnému

programovani nékterych provoznich parametr.

Upravou téchto parametrti podle niZze uvedenych

pokynii bude mozné upravit kotel podle vlastnich

specifickych potieb.

K programovaci fazi je tfeba pristoupit nasledu-
jicim zptsobem: P¥epnéte hlavni voli¢ do polohy
Reset na 15 az 20 vtefin (zhruba po 10 vtefinach
za¢nou soucasné blikat led diody 2 a 3, pockejte
dokud neprestanou blikat a vratte hlavni voli¢
do polohy pro ohfev teplé vody a vytapéni).
Nyni pfepnéte hlavni voli¢ do polohy pro ohteve
teplé vody a vytapéni (sanitario-riscaldamento).

(=ai).

Po aktivaci programovaci faze se vstoupi do pr-
vni trovng, kde je mozné zvolit parametr, ktery
chcete nastavit.

Ten je signalizovan rychlym blikdnim jedné zled
diod mezi 1 a 8 (Obr. 2-1).

Volbu provedete oto¢enim volice teploty uzitkové
teplé vody (10). Jaky je vztah mezi jednotlivymi
led diodami a parametry zjistite z nasledujici
tabulky:

S . Blikani led
eznam parametri diod (rychlé)

Minimalni topny vykon Led 1

Maximalni topny vykon Led 2

Casovac zapinani vytapéni Led 3

Ktivka dodévky vykonu vytapéni Led 4

Prodleva pfi zapinani vytapéni na

pozadavek z pokojového termosta- Led5

tu, digitalniho dalkového ovladace

CRD nebo CAR"?

Tex:r[nogtat uzitkové vody / hystereze Led 6

ohfivace

Funkce ¢erpadla Led7

Funkéni plyn Led 8

Rezim kotle Diody led
lag

Po zvoleni parametru, ktery je tfeba zménit,



potvrdte volbu chvilkovym otoc¢enim hlavniho
voli¢e do polohy Reset, dokud se prislusna led
dioda parametru nevypne a pak voli¢ uvolnéte.
Po klepnuti na ok se pfejde na druhou troven,
kde je mozné nastavit hodnotu zvoleného pa-
rametru. Hodnota je signalizoviana pomalym
blikdnim jedné zled diod 1 az 8. Hodnotu zvolite
otocenim volice teploty vytdpéni (11).

Po zvoleni hodnoty parametru, ktery je tfeba
zménit, potvrdte volbu chvilkovym oto¢enim
hlavniho voli¢e do polohy Reset, dokud se
ptislund led dioda parametru nevypne a pak
voli¢ uvolnéte.

Rezim programovani opustite v piipad¢, Ze ne-
provedete Zadnou operaci po dobu 30 vtefin au-
tomaticky, nebo z Girovné “nastaveni parametrt’,
kde nastavite hlavni voli¢ do polohy Vyp.

Jaky je vztah mezi jednotlivymi led diodami a
hodnotami zjistite z nasledujici tabulky:

Topny vykon. Kotel je vyroben a kalibrovan
ve fazi vytapéni na jmenovity vykon. Kromé
toho je vybaven elektronickou modulaci, kterd
ptizptisobi vykon kotle skute¢nym tepelnym
pozadavkiam bytovych prostor. Kotel tedy
pracuje v proménlivém rozsahu tlaku plynu od
minimélniho a maximalniho topného vykonu
podle tepelného zatizeni zatizeni.

UPOZORNENTI: volba parametrt ,,Minimal-
ni topny vykon® a ,,Maximalni topny vykon*
v ptipadé pozadavku na vytdpéni umoznuje
zapnout kotel a napdjenimodulatoru proudem
shodnym s hodnotou ptislusného zvoleného
parametru.

prr i R
(rychlé)
0% Imax. (Sériové nastaveni) Led 1
7% Imax. Led 2
14% Imax. Led 3
21% Imax. Led 4
28% Imax. Led5
35% Imax. Led 6
42% Imax. Led 7
63% Imax. Led 8
ey ion |
(rychlé)
0% Imax. Led1
11% Imax. Led 2
22% Imax. Led 3
33% Imax. Led 4
44% Imax. Led 5
55% Imax. Led 6
88% Imax. Led7
o e i
\1“(3)2 1/)o Imax. (Sériové nasta Led 8

Trvala redukce ¢asového spinani. Kotel je vy-
baven elektronickym ¢asovacem, ktery zabranuje
prili§ ¢astému zapalovéani hotaku ve fazi vytapéni.

Kotel je sériové dodavan s casovacem nasta-  V piipadé nastaveni hystereze 1 se kotel zapali pii
venym na 180 sekund. teploté ohtivace, ktera je rovna bodu nastaveni
stanoveného na -3°C. V pfipadé nastaveni hyste-
Casovaé zapinani vytapéni lzilﬂ:;::(l'i reze 2 se kotel zapdli pf,i teploté o?}lﬁvaée, ktoeré »
(plynuld zména) > je rovna bodu nastaveni stanoveného na -10°C. s
(rychlé) —
30 sekund Led 1 Termostat uzitkové vody / lilillfi?::i i
hystereze ohfivace hle <
55 sekund Led 2 (rychlé) =
22]
80 sekund Led 3 Hystereze 1 (Sériové nastaveni) Led 1 4
—
105 sekund Led 4 Hystereze 2 Led 8
1 k L
30 sekund ed Provoz cerpadla. Provoz ¢erpadla. Je mozné zvo- ~ \—-J
155 sekund Led 6 lit 2 provozni rezimy ¢erpadla ve fazi vytapéni. —_—
Ve stiidavém rezimu (,,intermittente“ je aktivo-
180 sekund(Sériové nastaveni) Led 7 vano pokojovym termostatem nebo dalkovym
ovladacem, v souvislém rezimu “continuativo”
255 sekund Led8 ziistava v provozu vzdy, kdyz je hlavni voli¢ (12)
v poloze vytapéni. -
Casova kfivka vytapéni. Kotel vyddva maximél- E
ni vykon nastaveny v predchozim parametru. o <
i P S 1i% % Blikani
Kotel opise topnou kiivku priblizné za 650 . X >
" R , Provoz ¢erpadla led diod e
vtetin, kdy se z minimalniho vykonu dostane (rychlé) N
na jmenovity topny vykon. i )
— Prer]usovany (Sériové nasta- Led 1
= (s 1oy Blikani veni)
Casovani topné kiivky .
L led diod
(plynuld zména) (rychlé) Souvisly Led 8
65 sekund Led1 Plyn G110 - Plyn Cina.Nastaveni této funkce
130 sekund Led 2 slouzi k regulaci kotle tak, aby mohl fungovat s
plyny prvni skupiny.
195 sekund Led 3 e
Plyn G110 - Plyn Cina (plyny 1}:(1111(:2:1
390 sekund Led 4 i i
prvni skupiny) (rychlé)
455 sekund Led 5 L, i
Vyp (Sériové nastaveni) Led 1
520 sekund Led 6
585 sekund Led 7 Zap Led8
650 sekund (Sériové nastaveni) Led 8 Rezim kotle.Urluje, zda kotel pracuje v

Prodleva pfi zapinani vytapéni na pozadavek z
pokojového termostatu a dalkového ovladace
CAR" Kotel je nastaven tak, aby se zapalil ih-
ned po vyslani pozadavku. V ptipadé zvlastnich
zafizeni (napf. zonovych zafizeni s termosta-
tickymi motorizovanymi ventily apod.) muize
byt potieba zapéleni zpozdit.

Prodleva pfi zapinani

vytapéni na pozadavek z Blikani
pokojového termostatu a led diod
délkového ovladace CARY? (rychlé)
(plynuld zména)

0 sekund (Sériové nastaveni) Led 1
54 sekund Led 2
131 sekund Led 3
180 sekund Led 4
206 sekund Led 5
355 sekund Led 6
400 sekund Led 7
510 sekund Led 8

Termostat uzitkové vody / hystereze ohiivace.
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okamzitém rezimu nebo v reZimu s ohfivaéem
(sériové).

Blikani
Rezim kotle. led diod

(rychlé)
Okamzity (nepouzitelny) Led 1
S oﬁrlvacem (Sériové nasta- Led 8
veni)

3.8 FUNKCE POMALEHO
AUTOMATICKEHO ZAPALENT §
CASOVANOU KRIVKOU.

Elektronicka karta ve fazi zapdleni opiSe stou-

pavou ktivku vyvinu plynu (s hodnotami tlaku

zavislymi na typu zvoleného plynu) s pfedem de-
finovanym trvanim. To zabrani jakékoliv operaci
spojené s kalibrovanim nebo ptipravou ve fazi
zapalovani kotle za jakychkoliv podminek uziti.

3.9 FUNKCE ,KOMINIK*

Tato funkce v pripadé aktivace pfiméje kotel
k maximalnimu topnému vykonu na dobu 15
minut.

V tomto stavu jsou vyfazena veskerd nastaveni a
aktivni zistava pouze bezpe¢nostni termostat a
limitni termostat. Pro aktivaci funkce ,kominika“
je nutné umistit hlavni voli¢ do polohy Reset na
dobu mezi 8 a 15 vtefinami bez pozadavku na
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ohfev uzitkové vody nebo vytapéni, aktivace
této funkce je signalizovana sou¢asnym blikdnim
led (2) a (3). Tato funkce umoznuje technikovi
zkontrolovat parametry spalovani. Po dokonceni
kontroly funkci deaktivujte vypnutim a opétnym
zapnutim kotle.

3.10 FUNKCE CHRANICI PRED
ZABLOKOVANIM CERPADLA

V letnim rezimu je kotel vybaven funkci, ktera

spusti ¢erpadlo alespon jednou za 24 hodiny na

30 sekund, aby se snizilo riziko zablokovani v

dusledku dlouhé nec¢innosti.

3.11 FUNKCE CHRANICI PRED
ZABLOKOVANIM TRICESTNE
JEDNOTKY

Kotel je vybaven funkci, ktera jak ve fézi ohfevu

uzitkové vody, tak ve fazi ohfevu a vytdpéni po 24

hodinach od posledniho spusténi motorizované

trojcestné jednotky vykond jeji kompletni praco-
vni cyklus tak, aby se snizilo riziko zablokovani
trojcestné jednotky z divodu delsi ne¢innosti.

3.12 FUNKCE ZABRANUJICI

ZAMRZNUTI TOPNYCH TELES
Pokud mad vratna voda zafizeni teplotu niZ$i nez
4°C, uvede se kotel do provozu na dobu nezbytné
nutnou pro dosazeni 42°C.

3.13 AUTOMATICKA PRAVIDELNA
KONTROLA ELEKTRONICKE
KARTY

Pfi provozu v rezimu vytapéni nebo v pripadé, ze

je kotel v pohotovostnim reZimu se tato funkce

aktivuje kazdych 18 hodin od posledni kontroly

/ napdjeni kotle. V ptipadé provozu v rezimu

ohtevu uzitkové vody se automaticka kontrola

spusti 10 minut po ukonceni probihajiciho
odbéru na dobu zhruba 10 sekund.

Poznamka: pfi automatické kontrole je kotel

neaktivni, v¢etné véech signalizaci

3.14 DEMONTAZ PLASTE.

Pro usnadnéni udrzby kotle je mozné zcela

demontovat jeho plast podle nasledujicich jed-

noduchych pokynti (Obr. 3-5):

- Demontujte spodni kryt vy§roubovanim dvou
prislusnych sroubt (1).

- Odsroubujte upinaci §rouby piistrojové desky
oteviete ji vyklopenim smérem k sobé.

- Potom vyS$roubujte upinaci Srouby plasté (2).

- Vyhaknéte ptedni stranu plasté, jak je uvedeno
na obrazku.

- Potahnéte plast k sobé a zaroven ho tlacte
smérem vzhuru (viz obrazek) tak, abyste ho
vysunuli z hornich haka

3.15 ROCNI KONTROLA A UDRZBA
PRISTROJE.

Nejméné jednou ro¢né je tieba provést nasledu-

jici kontrolni a Gdrzbové kroky:

- vy¢istit bo¢ni vyménik spalin;

- vy¢istit hlavni hotdk;

- zrakem ovéftit, zda neni digestof spalin
poskozena nebo zkorodovana;

zkontrolovat pravidelnost zapalovéani a chodu;

oveéfit spravnost kalibrace horaku v uzitkové a

topné fazi;

- ovéfit spravny chod ridicich a sefizovacich

prvku piistroje, predevsim:

- fungovani hlavniho elektrického vypinace
umisténého v kotli;

- fungovani regula¢niho termostatu systému;

- fungovani regula¢niho termostatu uzitkového
okruhu.

- ovéfit tésnost vnittniho zatizeni podle pokyna
stanovenych normou;

- ovérit reakci zafizeni na vypadek plynu a
kontrolu plamene a ionizace, zkontrolovat, zda
zatizeni reaguje do 10 vtefin;

- zrakem ovéfit, zda nedochdzi ke ztraté vody a
oxidaci spojek;

zrakem ovérit, Ze vystup bezpec¢nostnich vo-
dovodnich ventil neni zaneseny;

ovérit, ze tlak v expanzni nddobé je po
odleh¢eni tlaku systému sniZenim na nulu
(viditelném na manometru kotle) 1,0 bar;

- oveérit, Ze staticky tlak v systému (za studena
a po opétném napusténi systému plnicim
kohoutkem) je mezi 1 a 1,2 baru;

- zrakem ovéfit, Ze bezpecnostni a kontrolni
zafizeni nejsou poskozena a/nebo zkratovana,
predevsim:

- bezpec¢nostni termostat teploty

- presostat kontroly spalin;.

zkontrolovat neporusenost megneziové anody
ohtivéku.

- ovéfit stav a uplnost elektrického systému,
predevsim

- kabely elektrického ptivodu musi byt ulozeny

v pruvodkach;

- nesmi na nich byt stopy po spaleni nebo
zacouzeni.

3-5
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3.16 VARIABILNI TEPELNY VYKON. )
Poznamka: Pritoky plynu odpovidaji tepelné-
mu vykonu niz§imu nez je 15 °C a tlaku 1013
mbar. Tlaky na hotédk odpovidaji pouziti plynu
o teploté 15 °C ‘Eé
I
METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31) i
PQTENCIA PQTENCIA FLUXO GAS PRESS. BICOS FLUXO GAS PRESS. BICOS FLUXO GAS PRESS. BICOS 5
TERMICA TERMICA | QUEIMADOR QUEIMADOR QUEIMADOR QUEIMADOR QUEIMADOR QUEIMADOR 72}
(kw) (keal/h) (m’/h) (mbar) | (mmH,0) (kg/h) (mbar) | (mmH,0) (kg/h) (mbar) | (mmH,0) E
23,7 20382 2,77 13,30 135,6 2,07 27,80 283,5 2,04 35,80 365,1
23,0 19780 2,69 12,55 128,0 2,01 26,69 272,2 1,98 33,86 345,3 )
22,0 18920 2,58 11,52 117,5 1,93 25,12 256,1 1,89 31,20 318,2 —
21,0 18060 2,47 10,54 107,5 1,84 23,55 240,1 1,81 28,66 292,3
20,0 17200 2,35 9,61 98,0 1,76 21,99 224,2 1,73 26,24 267,5
19,0 16340 2,24 8,73 89,0 1,67 20,43 208,3 1,64 23,92 243,9 _
18,0 15480 2,13 7,90 80,5 1,59 18,87 192,5 1,56 21,71 221,4 E
17,0 14620 2,02 7,10 72,4 1,50 17,32 176,6 1,48 19,61 200,0 §
16,0 13760 1,90 6,36 64,8 1,42 15,77 160,8 1,40 17,61 179,6 )ﬁ
15,0 12900 1,79 5,65 57,6 1,34 14,21 144,9 1,32 15,70 160,1 -
14,0 12040 1,68 4,98 50,8 1,25 12,65 128,9 1,23 13,90 141,7
13,0 11180 1,57 4,36 44,5 1,17 11,08 112,9 1,15 12,18 124,3
12,0 10320 1,45 3,78 38,5 1,09 9,50 96,9 1,07 10,57 107,8
11,0 9460 1,34 3,24 33,0 1,00 7,91 80,6 0,98 9,04 92,2
10,0 8600 1,23 2,74 27,9 0,92 6,31 64,3 0,90 7,61 77,6
9,5 8170 1,17 2,50 25,5 0,87 5,50 56,1 0,86 6,93 70,7
3.17 PARAMETRY SPALOVANI.
G20 G30 G31
Priimér plynové trysky mm 1.30 0.79 0.79
Tlak plnéni mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Celkové mnozstvi spalin pfi jmenovitém vykonu kg/h 73 70 72
Celkové mnozstvi spalin pfi nejnizsim vykonu kg/h 63 60 62
CO2 pti jmen./min. zatiZeni % 5,00 /2,37 6,10/2,88 5,90 /2,75
CO pii 0% O2 pfi jmen./min. zatiZzeni ppm 55/45 109 /59 59/50
NO, pfi 0% O2 pti jmen./min. zatiZeni. ppm 177/ 81 279/ 115 240/ 108
Teplota spalin pfi jmenovitém vykonu °C 101 106 104
Teplota spalin pfi nejniz$im vykonu °C 76 79 77
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3.18 TECHNICKE UDAJE

Jmenovita tepelnd kapacita kW (kcal/h) 26,2 (22546)
Minimalni tepelna kapacita kW (kcal/h) 11,0 (9500)
Jmenovity tepelny vykon (uZitny) kW (kcal/h) 23,7 (20382)
Minimalni tepelny vykon (uzitny) kW (kcal/h) 9,5 (8170)
Uzitna tepelnd a¢innost v poméru ke jmenovitému vykonu % 90,4
Uzitna tepelnd a¢innost k 30% jmenovitého vykonu % 88,0
Tepelné ztraty na plasti s hotdkem ZAP/VYP % 2,40 /0,57
Tepelné ztraty v kominé s horakem ZAP/VYP % 7,20 / 0,43
Max. provozni tlak ve vytapécim okruhu bar 3
Max. provozni teplota ve vytapécim okruhu °C 90
Nastavitelna teplota vytapéni °C 35-85
Celkovy objem expanzni nadoby 1 7,7
Tlak v expanzni nddobé bar 1
Objem vody v kotli 1 3,6
Vyuzitelny vytlak pii priitoku 10001/h kPa (m H,0) 24,7 (2,52)
Uzitny tepelny vykon pfi ohfevu vody kW (kcal/h) 23,7 (20382)
Nastavitelna teplota uzitkové vody °C 20 - 60
Omezovac toku uzitkové vody na 2 bary I/min 9,2
Minimalni tlak (dynamicky) uzitkového okruhu bar 0,3
Maximaélni provozni tlak v uzitkovém okruhu bar 8
Meérny vykon (AT 30°C) 1/min 13,5
Vykon pfi stilém odbéru (AT 30°C) 1/min 11,5
Hmotnost plného kotle kg 96,1
Hmotnost prazdného kotle kg 50
Elektricka pfipojka V/Hz 230/50
Jmenovity ptikon A 0,43
Instalovany elektricky vykon w 93,5
Prikon ¢erpadla w 80,0
Ochrana elektrického zafizeni ptistroje - IPX4D
Trida NO - 3
Vizené NO mg/kWh 146
Vazené CO mg/kWh 49
Typ zafizeni B1l,

Kategorie 1I2H3+

- Regulovana teplota pfi pritoku uzitkové vody
7 1/min se vstupni teplotou 15°C.

- Hodnoty teploty spalin odpovidaji vstupni
teploté vzduchu 15°C.

- Hodnoty tykajici se vykonu teplé uzitkové vody
se vztahuji k dynamickému vstupnimu tlaku
2 bary a vstupni teploté 15 °C; hodnoty jsou
zjistovany ihned po vystupu z kotle, pricemz k
dosazeni uvedenych hodnot je nutné smichani
se studenou vodou

- Maximélni hluk vydévany pfi chodu kotle je
< 55 dBA. Méteni hladiny hluku probihd v
poloakusticky mrtvé komore u kotle zapnutého
na maximalni tepelny vykon, s koufovym sy-
stémem prodlouzenym v souladu s normami
vyrobku.

@ EMMERGAS

18-CZ
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